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Hori: Panorama Navan

Giringiya Horiyan:

Dirokzan René Labat gotiye: "Horiyan li ser zinén hespén xwe, bi ben @i weriseki nijadi @

candi Asiir, Erminiya, Anatoliya @ Sériya jorin bi hev va girédan"".

Ev gotineka pir giringe, 1€ belé tistek jé kéme; ew ji ewe ku navé Kurdistané nehatiye gotin.
Wek pir dirokzanén ku li ser diroka rojavayé Asiyayé nivisandine, René Labat ji hesabé
rastiya diroki nekiriye. Ji ber ku erdnigariya ku ew dibéje (Asilir, Erminiya, Anatoliya G Striya
jorin) ew waré pésiyén Kurdane. Ji bili Erminiya, heya niha ji Kurd li wan heréman dijin G
Kurd 1i hin herémén Erminiya ji dijin G hin Ermen @ padisahén wan yén pésin ji pé€siyén gelé
Kurd bin.

Di pirtika "Padisahiya Mittani Hori" da ku di sala 2013an da hatiye ¢apkirin, me gala
Horiyan kiriye (nav, kok @i binyat, erdnigari 0 rewsa siyasi), ji ber ku Mirtani saxek ji
Hoririyan bline i paytexté wan Washukanni di erdnigariya Horiyan da ye (li néziya bajaré
Seré Kaniyeé yé niha ye). L€ ciqas em di jéderén diroki da berfireh bigin, em hén béhtir
agahdariyan di van babetén jérin da dibinin:

1 - Giringiya Horiyan di diroka neteweya Kurd da.
2 - Peywendiya Horiyan bi gelén rojavayé Asiyaye ra.

Di vé Iékoliné da em dixwazin béhtir giranahiy€ bidin mijara navé "Horiyan" G li s€éwazén vi
navi yén cuda hlrbibin. Ev séwazén cuda encama dengdayina wan zimanane ku ev nav pé
hatiye nivisandin G s€waz€ tip G nivisina ku hatiye bi karanin; 0 her wisa encama
wergerandina ji zimaneki bo zimané dine. Ka em gotinén dirokzanan di vi wari da binin ber
cavan:

Hin Agahdari @ hin jéder:

e Séwazé navé "Horiyan" ku di zimané kurdi da t& naskirin séwazé "Hori" yan ji "Uri"
ye. L& séwazé béhtir di nivisén erebi da té naskirin séwazé "Har" ye. (s_5>).

® Hin dirokzanan gotiye ku séwazé rastin "Hur-ri" (Xiri) (s 53) ye 0 dib&jin ku
peywendiya vi navi bi gotiya (Hurdi - Huradi) ra heye ku di nivisén hor @ {irartliyi da
hatiye i t€ maneya (serbaz€ hisyar, peywan). Hittitan jéra gotiye (Hur-lésh) G (Hur-
lush). Ev séwaz gelejmari ye @ yekjimariya wi "Hur-lu" ye. Hin s€waz ji bi awayil
(Hur-du) G (Hur-rum) hene’.
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® Navé Horiyan di pirtiika Tewraté da bi séwazé "Hurim"(~,5) hatiye. Divét em béjin
ku "im" di zimané ibrani da nisana gelejmariyé ye”.

® Nave Horiyan bi séwaz€ "Kur" ji hatiye ku ji sewaz€ "Hur"(xir) hatiye guhartin G bi
séwaz€ "Kurus" ku ji "Huruz" hatiye guhartin. Dirokzané inglizi Laurence Austine
Waddel gotiye ku éleka ariyani bi navé (panch) li kenara ¢emé Gang li bakuré
Hindistané 1i dawiya sedsala 8-an @ destpéka sedsala 7-an b.z., i li gel €leka ariyani
din bi navé (Kur) yan ji (Kurus) serdari dikir. V& €la han ji bakuré Stiriyay€ G Asiya
Biciik gogi vé herémé kiribai*.

® Jean Bottéro dibéje: Hin destanén stimeri hene ku ¢iroka padisahén serdariya bajaré
Urik pés Galgamés kirine dibgjin. Di wan destanan da hatiye ku gehremanén wan
welaté "Hurrum" (r ™) yé ciyayl talan kirine; G ku "Hurrum" t&€ maneya "welaté
Horiyan"

® Laurence Austine Waddel bawer dike ku navé xwedawendé babill "Mar-duk" di
bingehé da ji navé xwedawendé rojé y€ stimeri hatiye. Yek ji navén wi yén bi stimeri
"Har" yan "harri" b, yané "t€koser, servan". Laurece bawer dike ku navé
xwedawendé misir? "Hor" (Horus bi zimané ylinani) ji navé simeri "Har" yan "harri"
hatiye wergirtin. Yan ji ji simeri ji navé "Sur" yan ji "As's'ur" xweday€ rojé hatiye
wergirtin. Di zimané Sansakrit da "Sura" yan "Asura" dihate gotin, i di farisiya kevin
da "Hor" yan ji "Ahiira" dihate gotin. Divét em zanibin ku tipa "S" di sansakriti O
stimeri da, di farisiya kevin da dibe "H". Mebest ji farisiya kevin, zimané ariyani yé
kevine®.

e Misiriyén kevin ji beseki Stiriyayé ra @ ji erdé "Ken'an" (0\=X) (Filestin @ {sraila niha)
ra digotin erdé "Xari" yan ji "Xara"’.

e Ji zimané "fori" (xiri) ra digotin zimané "kari". Zaniyar Flaikovski dibéje: Mebest ji
zimané "xar" zimané "kari" bi xwe ye, y€ ku di wéjevaniya kevin da t€ bi navkirin. Bi
zimané misiri ji Derya Navin (Derya Sip1) ra digotin "Derya Kar" yan ji "Derya Xar"
li gor Horiyan®.

® Seyid Mahmud Al-Qimni dibéje: Cara here kevin ku isaret bi zimané "kari" hatiye
kirin di nivisén dirokzané ylinani Strabo da hatiye. Zimané "kari" wek zimaneki nenas
ye geleki nenas demeka dir€j ma, di péra di nivisén saristaniyén kevin da hin nisan
hatin ditin ku zimané "kari" zimané "xiirt" (hor?) ye. Di giré Al-Amarne da li Misiré
nameyeka ji 600 réz bi zimané "kar" hate ditin ku padisahé Mittani "Dushratta"
(Tushratta 1i dor sala 1360 b.z. serdari kiriye) ji Fer'ewn Amenhotep III (1405 - 1367
b.z) bavé Fer'ewn Akhenaten ra sandiye9.

o Xwedawend "Asura", xwedawend "Ahiira" be xwe ye. Ew li Mittaniyan bi séwazé
"Astir" dihate naskirin G 1i ba Kagssiyan ji bi séwaze "Suryas". Ev heml s€waz ji nave
rojé "sir, hiir, xar" di zaravayén ariyani rojhilati da hatine. Di nivisén akkadi da tipa
"s" bliye "s" 0 bi séwazé "Agir" 1i cihé "Asir" hatiye nivisandin.

Hin encamén dawi:

Ji peyvén derbasbiliyl em van encamén jérin werdigirin:

1 - Navén (ﬁﬁr, xir, xirz, xar, xari, sir, kar, kiir, kitrz, hiir, hor, har, hari, ...) hemi ji bo
nisankirina geleki taybet ku gelé horf ye hatine gotin.

2 - Ji van navan hemiyan dawereka nijadi-neteweyi taybet bi gelé hori heye, (i dawereka ayini
taybet bi rojé 0l ayina rojeyi heye. Di tara vé dawera ayini da navé "xwedayé rojé" yan ji
"Xweda Roj": Hor, Hiir, Hitra, Ahiira, Siir, Stira, Asiir, Asiir" peyda biye.
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3 - Navé "Horiyan" (Hiiriyan) bi hem( s€éwazén xwe pir kevine; ew vedigere heyama stimeri
di hezarsala s€hem b.z. da (i zorbeya besén Kurdistané digirte nav xwe.

4 - Baweriyén ayini rojeyi (semsani) di civatén pé€siyén Kurdan da serdar bin.

Niha ji li p€s me ma ku em navé "Hori, Hiri" bi s¢wazén xwe yén cuda di kelepora kurdistani
da bisopinin.

Evé mijara me ya dahati be.

Carsemb, 30.12.2015
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